
 

Baptism Registration Form 
Hoja de peticion de Bautismo 

 
St. Michael Catholic Church 

1025 E. Pointer Trail 

(479) 471-1211 FAX (479) 471-1219 

     
     

-----------   OFFICE USE ONLY--------------- 
Parents attended Baptism Class:                                            
Godparents attended Baptism Class:                                    

Baptism Date / Time:    
Minister:     

   Recorded in: 
   Volume:                                             
   Page:                                                 
   Line:                                                 

 
For registration purposes, please provide the following information: 

 

Child's full name/ Nombre complete del niño:                                                                                                                                 
 (Please provide copy of official birth certificate/ Por favor proporcione la copia de la acta de nacimiento) 
   
Gender of child/sexo de niño:                                                                                                                                                                                                                                                               
 
Date of Birth/ Fecha de Nacimiento:                                                                                                                                                                       

 
 City and State of Birth/ Ciudad y estado de nacimiento:                                                                                                 
   

Family name if different from child's/ Nombre de la familia si es diferente del niño:                                                          
 

  Father's Name /Nombre y Apellido del Padre:                                                                                                          
 

  Religion/Religión:                                                                                                                      
 

 

  Mother's Name & Maiden name/ 

  Nombre y Apellido del Soltera de la Madre:                                                                                                          
 

 Religion/Religión:                          _               
 

   Address/Residencia:                                                                                                                    
                                        Number & Street/numero de casa y calle   City/Ciudad   State/Estado      Zip Code/Codigo regional 

 
  Telephone/teléfono:                                                                                                                                

cell/cellular                   home/casa                                         work/trabajo  
                              (please circle/por favor circulo) 

 
 Godfather/Padrino: Full legal name/nombre del Padrino:                                                                                        
 

  Parish in which he resides/ Parroquia en la que reside:                                                                              

I have received the sacrament of Confirmation:  yes no If married, I am married in the Catholic Church: yes no 

He recibido el sacramento de la Confirmación: sí no   Si es casado, estoy casado en la Iglesia Católica: sí no 

 
 

Godmother/Madrina: Full legal name/nombre de la madrina:                                                                       
 

Parish in which she resides/ Parroquia en la que reside:                                                                    

I have received the sacrament of Confirmation:  yes no  If married, I am married in the Catholic Church: yes no 
 
He recibido el sacramento de la Confirmación: Sí No     Si es casado, estoy casado en la Iglesia Católica: sí no 

 
*Letter with church seal required if from Parish other than St. Michael, Van Buren 
* Carta con el sello es nesesario si no es de la parroquia de San Miguel, Van Buren 

 
 
 
 

 
 



For Parents/Padres: 
    
                      Attend a Baptism Preparation Class, either at St. Michael's or another parish (if you  
have taken a baptism class within the past three years, you do not need to take another class). Asistir  

a una Clase de Preparación del bautismo, en San Miguel u otra parroquia (si usted han tomado una clase del bautismo  
dentro del año pasado, no tiene que tomar otra clase.) 

 
                      Complete Infant Baptism Request Form and turn in to the Parish Office, along with 

 the following / Complete la forma de inscripción de bautismo y vuelva a la oficina parroquial, junto con los siguientes:  
  

• Copy of your child's State-registered Birth Certificate/ Copia de la acta de nacimiento 
• Certificates of attendance at a Baptism Preparation class within the past year, 

 for parents and Godparents/ Certificados de asistencia a una clase de preparación para el  

 bautismo en el último año, para los padres y padrinos. 

• If you are not a parishioner of St. Michael's - A letter from your parish pastor  
granting permission for your child to be baptized at St. Michael’s. / Si no es un feligrés  

de San Miguel - Una carta de su pastor de la parroquia que concede el permiso para su hijo ser bautizado  
en San Miguel. 

• Letters of Verification of Full Communion with the Church from the parish of each Godparent. / 
Cartas de Verificación de plena comunión con la Iglesia de la parroquia de cada padrino. 

 
 For Godparents/Para los Padrinos: 
                      Inform Godparents of their requirements to attend a Baptism Preparation Class (again,  

if they have taken one of these classes within the past year, this will not be necessary). / Informar a los padrinos de sus 

requisitos para asistir a una clase de preparación para el bautismo (de nuevo, si han tomado una de estas clases en el último año, esto no 
será necesario). 

 
 
                      Ask each Godparent to request a Letter of Verification of Full Communion with the  

Church from their parish. The letter must be signed by the pastor and stamped with the parish seal. / 
 Informe a Padrinos de sus requisitos para asistir a una Clase de Preparación del bautismo (otra vez, si han tomado una de estas clases 
dentro del año pasado, esto no será necesario). 
 

Godparent Information/ Información del padrino 
 

The Catholic Church requires the following of Godparents: (canon 874.1)  
La Iglesia Católica requiere los siguientes de Padrinos: (canon 874.1) 

 
• The godparents are to be chosen by the parents or guardians. Los padrinos deben ser elegidos  

 por los padres o guardas. 
• They are to be at least seventhteen years of age. / Deben ser por lo menos diecisiete años de edad. 
• They must be Catholics who have already been Confirmed, and have received the holy Eucharist. / 

Deben ser católicos que ya han sido confirmados, y han recibido la Santa Eucaristía. 

• They should be leading a life in harmony with the faith; i.e., practicing Catholics (attending 
Mass), if married, in a valid Catholic Marriage, etc./ Deben llevar una vida en armonía con la fe; es 

decir, los católicos practicantes (MISA), si están casados, en un válido matrimonio Católico, etc. 
• They may not be the father or mother of the one to be baptized. / Puede que no sea el padre o la madre  

del uno para ser bautizado. 
• You may choose one or two godparents.   If you choose two, one must be male and the  

another female. / Puede elegir a un o dos padrinos. Si elige dos, hay que ser el varón y la otra mujer. 
• The godparents must have the qualifications for and intention of carrying out this duty. / Los padrinos  

deben tener las calificaciones y la intención de llevar a cabo esta tarea. 
• **Non-Catholic Witness (Can.874.2) A baptized person belonging to a non-Catholic  

    ecclesial (church) community may be admitted as a witness to baptism but only along  
   with a Catholic Godparent. This person is not formally called a Godparent, but will be  
    referred to as a Christian Witness. ** El Testigo no católico (Puede 874.2) Una persona bautizada que  

   pertenece a un no católico (iglesia) la comunidad puede ser admitida como un testigo del bautismo, pero sólo  
   junto con un Padrino católico. Esta persona no es formalmente llamada un Padrino, pero se mencionará como  
   un Testigo Cristiano. 


